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ARTICLEINFO

Ece Ayhan Caglar, “Ikinci Yeni” sairlerindedir. “Ikinci Yeni” olusumu icinde yer alan sairler,
gelenekten beslenmediklerini ileri siirseler de Ece Ayhan’in siirlerinde gelenegin izlerini agik¢a
gormek miimkiindiir. Siirlerinde s6ylem olarak masals1 atmosferin etkisi goriilen sairin imgelerinde
de masal dilinden yararlandigi gériilmektedir. Masal dilinden s6zciikleri ve ¢agrisimlarini kendi 6zel
sOylemiyle siirine katan sairin, sdzciiklerle yaptig1 oyunlar1 bir yazisinda “degistirim” diye ifade
ettigi goriilmektedir. Bu ¢alismada sairin tiim siirleri incelenerek, bu 6zel sdylemi, Tekerlemeli
Degistirim, Mekan ve Zamana Bagli Degistirim, Figlirsel Degistirim, Motif Baglamsal Degistirim,
Gergekiistiisel Degistirim bigiminde “Masals1 Degistirim” ana bashigi altinda siniflandirilarak
orneklendirilmigtir.
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Ece Ayhan Caglar is one of the members of the Second New Movement in poetry. Although The
Second New poets assert that they do not feed off tradition, the traces of tradition are obviously
observed in the poems of Ece Ayhan. The effects of the fairy tale atmosphere can be seen in his
poetic discourse and he uses the language of fairy tales in his imagery. While integrating words and
connotations of fairy tales into his poems in his own discourse, he refers to the puns as “deviations”
in one of his essays. This study examines Ece Ayhan’s unique discourse under the title of fairy tale-
like deviation with the subcategories of “rhymed deviation, deviation depended on place and time,
figurative deviation, motif contextual deviation, supernatural deviation.

1. Giris

Ece Ayhan Caglar, “ikinci Yeni” sairlerindedir. “Ikinci
olusumu iginde yer alan sairlerin g¢ogunlukla
gelenekten beslenmedikleri ileri siiriilse de Ece Ayhan’in
siirlerinde gelenegin izlerini agikga gdrmek miimkiindiir.
Siirlerinde sdylem olarak masals1 atmosferin etkisi goriilen
dilinden

Yeni”

sairin imgelerinde de
goriilmektedir.

masal

Tiirk siir geleneginden gelmedigini, Onciilsiiz ve ardilsiz
oldugunu ileri siirdiiklerini de belirtir. Karaca, siirlerindeki
sozciiklerinin bile dnceki siirden izler tagimasini istemeyen
sairin, bu 6zelliginden dolay1 yazilarinda ve sdylesilerinde
gelenekten sdz etmemesinin dogal, gelenekle bag kurmak
istememesinin  de acik oldugunu belirtir. Siirlerinin
iistiindeki perde aralanabilirse Ece Ayhan’in siirlerinde,
tarthe,  mitolojiye, dine  gondermelerinin  tespit
edilebilecegini ve siirlerindeki derin anlamin ortaya
¢ikacagim da ifade eder (Karaca, 2013). Tarihe, mitolojiye,

yararlandigi

Ikinci Yeni Poetikasi adli kitabinda Alaattin Karaca, Ece
Ayhan’in, yaz1 ve soylesilerinde Tiirk siir geleneginden hig
soz etmedigini yazar, ayrica ¢ogu elestirmenin Ayhan’in
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dine gondermeleri olan bir siirin dnciilsiiz ya da gelenekten
tiimiiyle yalitilmig olabilecegi tartigmaya aciktir.
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Karaca, Ece Ayhan’mn siir dilini degistirmede fkinci Yeni
Sairlerinin en 6nde geleni oldugunu belirtir. Ayhan’in da
Ikinci Yeni siirinin dil kullanimindaki degisimine deginirken
“Biz genel olarak dili degistirdik, grameri, sentaksi
degistirdik " dedigini aktarwr. Yazar, Ece Ayhan icin alisiimiy
dilin degistirilmesi; s6z diziminin bozulmasi, alisimamuis
imgeler kurmas, sézciik sapmast gibi konularda Ikinci Yeni
icinde en ugta yer aldigimi ifade ederken sairin siirsel
algilama ortalamasini yikmak istedigini ancak onun asil
yikmak istedigi seyin aslhinda otorite oldugunu belirtir”
(Karaca 2013: 203, 314).

Dil kullanimi kiginin kendisini, o dilin dogasina uygun olan
algt  bicimleriyle smirlandirmast  demektir;  kisinin
anlamlandirmalar1 kendi diislincesinin disinda duramaz.
Dolaywsiyla dil, gergekligi betimlemede nesnel olarak
kullanilamaz. Zerzan’nin ifadesiyle konugma 6zgiirligii diye
bir sey yoktur. Gramer, bu baglamda ‘icimizdeki
gorinmeyen  hapishanenin  gériinmeyen  diigiincenin
denetgisidir’; insanoglu dile gegcisle birlikte daha bagtan
Ozgiirligiin  olmadig1 bir dinyaya mahkim olmustur
(Gonciioglu, 2013: 628-629). Dolayisiyla Ece Ayhan’in
cabalar1 biraz da mahkiim oldugu hapishanenin simirlarimi
agsmaya caligsmaktir, Ece Ayhan’in ikinci yeni sairlerinin
sozciikleri birer kus yavrusu gibi avuglari igine aldiklari,
degistirimlerle, soz dizimi degistirmeleriyle, eski g¢agrisim
yapilarim yiktiklarim aktarmasi, boylece yeni bir dilbilgisi
ve yeni bir s6z dizimiyle, yeni bir istifle de donandiklarini
ifade etmesi belki de bu mahkiimiyete bir karsi ¢ikis
cabasidir (Ayhan, 1996: 48; Ayhan, 2002: 15).

Dil kullanimindaki  sapmalarinin  kendi  deyimiyle
degistirimlerinin, alisilmamis bagdastirmalarinin,  ses,
sOzciik ve climle dizini baglaminda kirilmalarin Ece Ayhan’
Tiirk Siirinde diger sairlerden farkli kildigi da bir gergektir.
Masal dilinden sozciikleri ve ¢agrisimlarini kendi ozel
sOylemiyle siirine katan sairin, s6zciiklerle yaptig1 oyunlari
bir yazisinda “degistirim®” diye ifade ettigi goriilmektedir.

Bu calismada sairin tiim siirleri incelenmis, bu 6zel sdylemi
Tekerlemeli Degistirim, Mekdn ve Zamana Baglh Degistirim,
Figiirsel ~ Degistirim, Motif Baglamsal  Degistirim,
Gergekiistiisel Degistirim bigiminde “Masalst Degistirim”
ana  bashigt altinda tarafimizdan  siniflandirilarak
orneklendirilmistir. Ayrica masal atmosferinin yogun olarak
hissedildigi siirlerinden ve yazilarindan da Ornekler
verilmistir.

2. Masalsihk ve Masals1 Degistirimler

Ece Ayhan, siirleri gibi yasamis, yasadiklarini,
duyumsadiklarini ve diigiindiiklerini siirlestirmis, siirlerinde
de, yasaminda da aykiriliklar1 bilinglice ve cesurca tagimis
bir sairdir. Ece Ayhan’in siirlerinde zorlu g¢ocukluk
yasamindan da kesitler vardir. Karaca’nin ifadesiyle “onun
cocuklugu, sira dis1 bir toplumsal gevrede; hal ve gidisi sifir
olanlarla birlikte gegmistir. Fuhus, siddet, yoksulluk, 1ss1zlik
ve kimsesizlikle i¢ i¢e gegen bu donemin onun yasaminda ve
kisiliginde onemli izler biraktig1 kesindir (Karaca, 2007:
115).” Ece Ayhan’in aykiri durusu -ya da duracagi- belki de
ilkénce dogumunda 6n adiin konulmasiyla baslar. “Ece”
sOzcliglinliin anlami, sozliikklerde “Glizel kadin, kralige”
olarak agiklanir. Ozellikle, ataerkil bir sosyal yapinin iginde
dogmus, bir erkek ¢ocuguna bdyle bir ad koymak cesaretin -
belki de Ece Ayhan i¢in aykirt durmanin genetik-

gostergesidir. Sairin ikinci adi “Ayhan”, 6n adi “Ece” ile
karsitlik olugturacak bir bigimde farkli bir anlam tagir.
Genellikle erkek adi olarak kullanilan “Ayhan”in anlami
sozliiklerde; “Ay sahibi, ay hakimi” olarak belirlenmistir.
Ayrica sozliiklerde Oguz Kagan Destani’nda Oguz'un 1s1iktan
dogan karisindan olan ve daha sonra Bozoklar boyunu
olusturacak alp ogullarindan birinin adinin da Ayhan oldugu
da belirtilerek 6rneklendirilir. Goriildiigii iizere Ece Ayhan,
yasaminda ve siirlerinde -kendini ifade edecegi- aykiri
durusunu olusturacak ilk gerilimle dogduktan hemen sonra
tanigir. Daha dogrusu Ece Ayhan, bu karsitligin igine dogar:

Kralice, giizel kadin //+//Ay hakimi, destans1 erkek
kahraman = Ece Ayhan

Ece Ayhan’in dogumu ve admnin konulmasiyla birlikte
kendini i¢inde buldugu bir bagka boyut da yasam ve siir
seriiveni boyunca i¢ ice yasayacagi/yasadigi, gercek/diis
karsithgi, “masals1 degistirim” diye nitelendirilebilecek
masals1 atmosferdir. Masal baglaminda degerlendirildiginde
“Ece” de, “Ayhan” da masal ve destan kahramanlarina igaret
eden adlardir. Her iki ad da “en”leri niteler “en giizel ve en
giiclii kadin, kralice”, “en yakisikli, en cesur ve en giiglii
erkek”. Ece Ayhan, bu iki “en”in agirligini, yasaminda da
siirlerinde de, hem gercek ve hem masal boyutuyla
yasamustir. Belki de bu ylizden gercek diye adlandirdigimiz
boyuttaki yasaminda higbir zaman higbir seyin “en”i olmak
gibi bir iddiast olmamustir. Belki de bu yiizden onun
siirlerinde “oglu kanatlarint a¢gmus bir kralicedir” ve
“Sehrazat erkektir” ve “ogullar ogulluktan sessizce
cekilmesini bilmelidirler.” Ece Ayhan, hicbir zaman
kendisinin “en” oldugunu iddia etmedigi gibi kimseye de
eyvallah etmez, okurlarina da mesafeli durur bilir ki onlar
¢ogunlukla kentlidir ve kentliler ¢oktan masallari
unutmuslardir, onlarin okuma edimi ile ilgilenmez onlar
dert etmez bile. O zaten kendi masalsi diinyasinda yeterince
kalabaliktir. Belki de siirlerindeki bu kalabaligin atmosferi
onu sonunda huzurevlerinin dinginligine dek tasiyacaktir.
Aslinda Ece Ayhan’in yasam Oykiisiine bakildiginda bir
yoniiyle gercekten degistirim/sapma diye de
adlandirilabilecek masals1 degistirime/sapmaya ne denli
gereksinim duymus oldugu goriilmektedir.

Oguz Demiralp, “Devlet ve Tabiat” baslikli siirlerinden
‘sairin en 6nemli betigidir’ diye s6z ederken, bu betikte “siir
kara”nin biitliinlendigini de soyler ve ona gore escinselligin
stiriikledigi kisisel sorun yeni bir kiliga biirinmistir:
“Sehrazat erkek”tir. Demiralp’in yaklasimma gore;
“Sehrazat” sozciigii iki anlamin kesisme noktasidir. Bir
yandan niteledigi 6znenin escinselligini anlatirken, Obiir
yandan Oznenin yazinciligini ve siirin masalst 6zelligini
imler. “Cagdas masal babasi” istedigi siiri kurmustur,
basindan beri yaklastig1 toplumsal 6begin dili olarak da
yanindadir. Masalsilik tortudan, bunluktan siyrilmisg, kenara
striilenlerin, kovulmuslarin  ‘visnegiiriigi’ mitologyas1
olmustur. Kaynak c¢alismas1 da Istanbul’a yonelmis, halk
tiirkiilerinden, Karagdz oyununun kisilerinden olugmustur.
Kurulan dil ve imgelerle siirin atlastaki yeri kesinlesmistir:
Istanbul”. Demiralp, “Sair ‘herkeste bir ses’ kendi ¢izdigi bir
ses olsun, ¢itkmazdan kurtulsun ister. Ama erotizm, oncelikle
escinsellik, sirin bastan sona kigisel bir yiizii olarak
kalacaktir” (Demiralp, 1975: 132; 1995: 30) diye de belirtir
diistincelerini.
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Erdogan Kul ise “Ece Ayhan’in Siirlerinde Mitolojik ve
Masals1 Ogeler” bashikli makalesinde, Ece Ayhan’dan
alintiladigt “Ve insan ruhunun, kitlik icre, belki yeryiiziiniin
yalniz  Orta Dogu’sunda, beslenmeden, birka¢ yiizyil
yasayabilen, umuduyla agarak biraz, kiil rengi bir masal da
tasarliyordu, onun alnhgiysa soyle: Cocuk Cocuk Iginde,
bilezigi takilmuis, ¢cocuklarin bile, egilip diplerini goremedigi
ancak bas agir ¢ekip ka¢ masal diisiiliince suyu igilebilen bir
kuyu” sOyleminden hareketle, sairin dikkati ¢ekmeye
calistigi cocukla aslinda kendisini kastettigini ileri
sirmektedir. Kul’a gore Sair, “Schrazat erkek” figiiriiyle
bulusturdugu bu ¢ocugu hem sahiplenmekte hem de
kendisini onunla &6zdeslestirmektedir. Bu  durumda,
siirlerinde her ne kadar “masal” sdzcligiiniin genellestirerek
ve ayn1 zamanda bir simge olarak kullandig1 anlagilmaktaysa
da, bu yolla sairin poetik algi ve tutumunun “masal”la ve
“masalsilik”la ne denli siki baglar1 oldugunu kendisi de
vurgulamak istemistir. Kul, “Cagdas bir masal babasi
yerinize utaniyor” dizesinden yola ¢ikarak ta Ece Ayhan’in
imgeleminde ve siirlerinde masalsiligin énemli bir igleve
sahip oldugunu ve bunun altii ¢izme geregi duydugunu
aciklamaktadir (Kul, 2011: 77-78).

Kul, incelenen bir siirde “masalsilik”tan s6z edebilmek igin
siirin biitiinliinde ya da bir boliimiinde su iki durumdan en az
birinin goriilmesi gerektigini sdyler: “Dogrudan masal
Ogelerinin (masala 6zgli kisi, yer, olay, motif, epizot,
tekerleme vb.) kullanilmasi ya da bu o6geleri gagristiracak
acik gondermelerin bulunmasi, 2. Gergekligin verilisi ile
imge ve simgelerin masalst 6zellikte olmas1 ya da bunlarin
bagdagtirilma bigimlerinin dogrudan “masal mantigi”na
dayanmasi/ yalnizca bu mantikla agiklanabilir olmasi. Kul,
Ece Ayhan’in kimi siirlerinde bu iki durum hem ayr ayri
hem de birlikte gorildiigiinii yazar (Kul, 2011: 71).

Ece Ayhan’in siirlerinde masals1 6gelerin 6nemli bir yer
tuttugunu, sairin, gogunlukla ¢agrisimsal anlamlarindan yola
¢ikarak, masal kisilerinin ya da masal yaratiklarinin sairin
gercek diinyadaki karsiliklarint ve durumlarimi yakalayarak
simge olarak kullandigin1 belirten Kul, Savini, ‘Ece Ayhan,
siirlerinde, “Parmak Cocuk” masalindan gonderme yaptigi
figiire, yoksul, zeki ve uyanik, sistemin ¢arpikligin
sezgileriyle bilen sistemi temsil eden tipleri imali sorulartyla
zor durumda birakan bir simge olma 6zelligi yiikler’ diye
orneklendirir. Kul, Ece Ayhan’in, “Annesinden, evet, bir
giimiis ve blyilik¢e bir makas istiyor Rim’a ve biraz da
Avrupa’ya sarkmis biyiklarimi  kirpacak  Istanbullar
mabhallesinin ii¢ denizlerli Ortakdy kentinde sdyleminde”,
“bir dudag1 gokte bir dudagi yerdeki dev”i cagristiracak
bigimde “bir biy1g1 Asya’da bir biyig1 Avrupa’da” olarak
tasarimlanan figiirii imlendigini de yazar (Kul, 2011:79,83).

Ece Ayhan, yasam boyu bir cocugun bitmez merak, deneyim
ve Ogrenme duygulariyla yerde buldugu oylesine koseye
atilivermis kimsenin dnemsemeyi aklina bile getirmedigi -
masals1 degistirimi ona sunacak olan- kirik ve catlak
damarlarla dolu bir ayna parg¢asindan bakmistir diinyaya ve
cevresine. Var olan her seyin aslinda bir biiylik kaos
olusturdugunu ve ayni zamanda her seyin bir o kadar da
olasilt oldugunu, ¢ogumuzun gérmedigi farkli bir boyuttan
masal boyutundan yakalama sansina sahip olmustur.
Aynadaki kirilmalar ve catlaklar yansittigi esyanin da
kirilmasina, bigim  degistirmesine  farkli  anlamlar
kazanmasina, 151k oyunlariyla biiyiilii bir atmosferde var
olanin farklilasarak yeniden yapilandirilmasina yol agmustir.

Bu sadece anlamsal olarak degil dilsel olarak da siirlerine
zemin olusturmustur.

Ece Ayhan’in siir diinyasi, masal boyutunun zamansal ve
mekansal siirsizligi, her seyin olabilirligi ve 6zgiirliiklerin
alabildigince yasandigi onun deyimiyle bir ‘cehennette’
doniismiistiir; yani cehennem ve cennetin ¢ocugu olan bu
diinyanin sirli yansimasina. Bu siirsel, diissel diinyada her
seyi, herkesi ve aslinda her ‘kimesneyi kezlerce’ bulabilmek
miimkiindiir: Osmanli padisahlarindan cumhuriyetgilere,
ortaokul Ogrencilerinden sevilmeyen Ogretmenlere, geng
sevgililerine gonliinii hos ettirdikten sonra 6ldiiren Kanli
Nigar’dan Kel Hasan’a, Neyir Hanim’a erkek Sehrazat’tan,
atini tagiyan sehzadeye, kambur zangoctan uzun saglariyla
hayal ettigi oglan1 ayartmaya g¢alisan bas kesise, beyaz Rus
kadinlarindan 6l Macar cambazlarina, Hacivat’tan
Karagdz’e, ortaoyun sanatgilarindan tuluatgilara, devlet
clicelerinden tabiat ciicelerine, olaganiistii yaratiklara cinlere
perilere, ejderhalara parmak ¢ocuga, padisah ve aslandan
Desdemona-Othello’ya, Gizli Yahudi’den Firavuna,
devlerden Ortodokslara, Giillii Agop’tan denizkizi
Eftalya’ya, Sair Saffet Nezihi Sener’den Ecebaba’ya kadar
Ece Ayhan’in kendisi de dahil olmak iizere biitiin tanidiklar1
Osmanlilar, Cumhuriyetciler,  Ibraniler,  Yahudiler,
Bizanslilar, Rumlar hemen hemen herkes Ece Ayhan’in
siirine bir kareden girip birbirlerinin
yasamlarina/varliklarina dokunmus, birbirlerinin yansilarina
karigmiglardir.

Masallarda oldugu gibi Ece Ayhan’in siirlerinin de konu ve
varlik kadrosu zengindir. Uzak yakin tarih, miizik, tiyatro,
din, sinema, egitim, masals1 ve destansit motiflerini giirlerine
konu alan sair, zaman zaman tekerleme ve sinema sahneleri
formunda siirleriyle ¢ikar okurun karsisina. Goriintiden
yararlanarak kurdugu siirlerinde goriintiiden genele giden
sair, yasamadigt donemleri, kalintilari, tarihsel yazilari
“barok bilinci”yle ifade edilebilecek yabanci bir goriinimii
yansitir siirlerinde ve bu gériiniim masalsiliktir, diyen Oguz
Demiralp, sairin siirinde zamanla lirizmin azalmasina karsin
masalsiligin  ortadan kalkmadigii hatta siirin  akist
baglaminda nitelik degistirerek siirinin temel taslarindan
birini olusturdugunu sdylemistir (Demiralp, 1975: 132).

Ece Ayhan’la siirlerindeki dil konusunda roportaj yapan ve
onun siirlerindeki bazi sézciiklerin anlamlarini igeren bir
sozclik hazirlayan Ender Erenel, Ece Ayhan’m kendi
siirlerindeki dilin kullammmini Zkinci cephe’yi acmak, us
disinda da bir anlam oldugunu savunmak, ywr kurallar:
konusunda anarsist davranmak, anlamsiziigin anlamina
dogru  gitmek, bu  gergeklikleri dil  kurallariyla
stwrlayamadigy igin dili asmak, yeni oziin sonucu olan yeni
bi¢imi, yeni bigimin de zorunlu sonucu olan yeni ozii
getirmek i¢in bigiminde 6zetledigini sdyler (Erenel, 1969:
147).

Nedim Giirsel sairin dili konusunda; “Ozellikle Ece
Ayhan’m dili agisindan bakildiginda, dil ve dis bi¢im
yoniinden ilk bakista c¢oziilmesi olanaksiz bir siirle
karsilastyor okur, der ve “Bu olanaksizligin arkasinda biitiin
gizini vermemekte direnen imgeler biitiinlinlin, ustaca
oriildiigiini soylemek yanlis olmaz samrim. Once dil, sonra
da dis-bicim engelleri asilinca Ece Ayhan’in siiri agilmaya
baglar, karmasik ya da birbirinden bagimsiz gibi goriinen
imge Orgiisii belli bir tema biitiinliigiine yonelir. Dig-bigim
engeli derken sairin sozciiklerin tiimce igindeki yeriyle
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oynadigini, boylece dilin gizgeselliginin anlam bakimindan
da bozusturuldugu (deformation) sdylemek miimkiindiir”
diye ekler. Ayrica Giirsel, Ece Ayhan’in siirinin her seyden
once bir biling siiri oldugunu, sozciiklere yiiklenen c¢ok
anlamlilik, hicbir saire benzemeyen dilin degisik bicimde
yogrulusu plastik bir caba gibi goriinse de giizellik
kaygisinin degil zekdnin sonucudur diye agiklar (Giirsel,
1994: 170-186).

Ece Ayhan’in dil kullanimi Nedim Giirsel’in dedigi gibi
bilinglidir. Masals1 bir atmosferde kurguladigi siirlerini,
gindelik ya da gergegin edebiyatinin diliyle kurmasi
miimkiin degildir. Masallarda ve diislerde yasanan ger¢egin
kirtlmalarimi ifade edebilmek igin tipki damar damar
catlamis aynanin yansist gibi seslerin, sozciiklerin, sz
dizilerinin de kirilmasi gerekir:

“Irmaklari, hi¢ kesilmeden, kaynaklarina kadar
yiiziiyor, bir yandan da, kutudaki renk renk karayla,
bir masala ¢alisryordu alinligi so6yle: Maveraiinnehir
Padisahi, oyunsu, Sehrazat erkek, ezberlettirmistir
kendine saklyor. (...)birkag yiizyil yasayabilen,
umuduyla acgarak biraz, kiilrengi bir masal da
tasarliyordu, onun alinlhigrysa séyle: Cocuk Cocuk
Icinde, bilezigi takilmis, ¢ocuklarin bile egilip
diplerini goremedigi ancak bas agwr ¢ekip kag masal
diigiiliince suyu igilebilen kuyu. (...) Cagdas bir masal
babast yerinize utaniyor. ” (Ayhan, 2012: 147).

Ece Ayhan’in agagida o6rneklendigi gibi dogrudan masalst
Ogeler icermese bile okuru masalst bir atmosfere c¢eken,
masalsilik diye nitelendirilebilecek 6zellikte ifadeler tasiyan
cok sayida siiri vardir:

“Raslanmaz bir kus angut, anlatir érneksiz. Yakin
kovuklarinda Akneri-Vank manastiri. Agzinda bir
elmas.//Dolantilar  tasarlar, kapali tutulan bir
sehzade. Zirhi incelmis, Pash demirden pencgesi, ama
g0gsii kalkan.// bir domra c¢algisi, betimler
vurgularint korkunun biikiilmez boynu. Binbir giin
masallariyla bezenmis. //Yalar kapatmasini zincirle
bagh kollar, kizgin bir ejderha. Oyar burguyla.
Diizgiin  siirmiis  giizeligelis.// Giderek ¢ighklart
andirr olmustur konusmast bir kus angut. Urperir
hult agact altinda pwrtil bir vardapet.” (Ayhan, 2012:
99).

Bu diisiinceler cercevesinde Ece Ayhan’in siirlerinde? masal
unsurlart ve masalst ifadelere gonderme yapan dizeleri
inceleyerek, tespit ettigimiz Ornekler baglaminda masalsi
degistirimleri/sapmalari bes grupta adlandirip
degerlendirdik:

(i) Tekerlemeli Degistirim

(if) Mekan ve Zamana Bagli Degistirim
(iii) Figiirsel Degistirim

(iv) Motif Baglamsal Degistirim

(v) Gergekiistiisel Degistirim

(i). Tekerlemeli Degistirim: Anadolu masallarinin
ozelliklerinden biri olan giris (6nsdz niteligi tasir), ara
(zamansal-mekéansal sigrama yaratir) ve sonug (dilek bildirir)
tekerlemeleri ses ve sozciik uyumu {izerine kurulmus ¢ogu
zaman metin bitinligli icerisinde anlami iizerinde
diisiiniilmeyen ancak masal metnine anlam ve ses agisindan
zenginlik katan kaliplagmig kisa metinlerdir. Masallar

disinda oyun tekerlemeleri de vardir. Asagida verilen
dizelerde “al satarim bal satarim ustam 6lmiis ben satarim”
oyun tekerlemesine gondermesi olan 6rnekler de verilmistir.
Yaniltmacalar ise icinde ayni seslerin tekrar edildigi
sozciiklerden olusan ¢ogu zaman diksiyon ve sahne
temrinlerinde kullanilan kalip s6z gruplaridir. Ece Ayhan’in
siitr  dilinin nerdeyse tiimiinde tekerlemelerin ve
yaniltmacalarin ~ havast  hissedilir. Burada  masal
tekerlemelerine gonderme yapan ya da onlar1 gagristiran
dizelerden Ornekler verilmistir. Tekerlemeli degistirim de
sair, dizelerinde, tekerlemeyi ve yaniltmacalar1 andiran
sozciikler kullandig1 gibi kimi zamanda bilinen tekerlemeleri
ve yaniltmacalar1 degistirerek dizelerini olugturmustur.

Apas pasa sapa oturdu: (. 56)

Geger sokaktan bakisiksiz bir kedi kara. (s. 63,75)
Act bacimin aci bilmez ugurtma ¢ocuklari (s. 78)
Ala ala hey! Artik sarki olacak (s. 135)

Oliimii ustaca oyalayan babam 6ldiiriilmiis ben satarim
(s. 137)

Oglum éldiiriilmiis ben satarim Uskiidar iskele alaninda
(s.137)

Cocuk Cocuk Iginde (s. 138)

(ii). Mekan ve Zamana Bagl Degistirim: Ornek olarak
verilen dizelerde de goriilecegi lizere sair, zaman ve mekan
ile ilgili degistirimleri yine masal diinyasindan segerek
gerceklestirmigtir.  Masallarda zaman  vardir  ancak
belirsizdir, bir tarihe baglanmaz, mekan ise siursizdir.
Masali diger tiirlerden g¢ekici kilan yani da sagladigi bu
Ozgiirliik duygusudur. Masal anlatmalarinda ve anlatilarinda,
icinde Kaf dagmin, gizemli kuyularin ve magaralarin yer
aldigi, olaganiistii evrenlere acgilan kapilarin bulundugu,
masal tipinin kimi zaman bir kibrit kutusunda, bir ceviz
kabugunda, bir ¢ekmecede ya da bir istiridyenin iginde
yasadigi bir masal diinyasinin varligindan séz edilir. Ece
Ayhan’mn siirlerindeki zaman ve mekanla iligkili dizeler
masalst gondermelerin ve degistirimlerin 6rnekleriyle
doludur:

Zincifre rengi masal kapilarinda (s.30)

Iste masallara da girermis bir polis 0 zamanlardan beri,
stirme kirpiklerini aralayarak insanlar1 ¢ocuklarin (s.38)

Ik sekiz yilini ¢in’ de bir istiridyenin icinde gegirmis
(s.43)

Kalelerin oniinde eski bir cagdan/ ates yakmuislardir
Mogollar yine/devce bitiyor gece ¢adirda birdenbire
(5.43)

Bin yillar1 katran agaglart altinda/Akdeniz dudakli
penceresiz sancilt bir ¢ocuk/ babasini bir gél olarak
hatirliyyor/avuglarinda kuzeyden yosun balikli bir gol
(s.47)

Ve kuyulara egilip 6liimciilere selam verirken eftalya (S.
50)

Uzanus masallardan giizleri (S.54)

Elli yaslarinda bir cadimin ¢ekmecesinde yasiyorum,
¢ivilenmis (s.67)
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Bir kent gériiniir sen giildiik¢e kurulmus (s.76)

Kacgtigi bilinmeyen bir iilkesinde cinler padigahinin bir
yeniyetme (s.8)

Binbir giin masallarryla bezenmis (s.99)

Kopmus bir kocakarinin da eteklerinde azat kuglari
(s.137)

Bilezigi takilmis ¢cocuklarin bile, egilip diplerini
goremedigi ancak bas agir ¢ekip ka¢ masal diisiiliince
suyu i¢ilebilen bir kuyu (5.147)

Ne zaman elleri zambakli padisah olursam/Sana uzun
heceli bir kent verecegim/Girilince kapilar: yitecek ve
bos (5.155)

Tabiatin ciiceleri de bir dehliz bulmuglardir kendi
iclerinde (s.161)

(iii). Figirsel Degistirim: Masallarda gercek hayatta
gorecegimiz ¢oban, tacir, hizmetci kiz, padisah, kral, kralice
gibi tiplerin yani sira develer, ciiceler, cadilar, biiyiiciiler gibi
olagan dist giiglerle donanmis olaganiistii masal tipleri de
bulunmaktadir. Ece Ayhan, siirlerinde kimi zaman bilinen
masallarin  bilinen tiplerine 06rnegin Parmak Cocuk,
Keloglan, S$ehrazat gibi gondermeler yaparken kimi
zamanda kanatlarin1 agan bir kralice, porselen mum
tacirlerinin kizlar: gibi siradan insan tiplerini olagandist
gliclerle donatarak aktarir. Ece Ayhan, kimi dizelerinde
erkek Sehrazat, kralige ogul gibi erkegi kadin ismiyle
Ozdeslestirirken kimi zaman da kadimna atfedilen 6zellikleri
ya da adlari, unvanlart erkek figilirii ile bagdastirir. Bazi
dizelerde de masallarda daha ¢ok 6zgiir olan sehzadeyi esir
diigiiriir. Cocuklarin “kugbakisli” olusu ile kursun asker ve
parmak cocuk figiirlerinden yola ¢ikarak “kursun ayakli
parmak c¢ocuk” ifadeleri de yine bu degistirimlerine bagl
ezber bozan dizelerdir:

Bes renk bir ¢ikarma devin kollarinda (5.45)
Mum tacirlerinin kizlar: ne temiz porselen (s.56)
Kapalwyd: biiyiiciiler (5.72)

Bir kralicedir oglum kanatlarini agmig Ortiiniir canfes.
Unutur gitgide yakilmis babact biiyiicii (S. 77)

Vurur kiytya bir denizkiziyla iizerine kenetlenmis, alimli
(s.93)

Dolantilar tasarlar, kapalr tutulan bir sehzade. Zirht
incelmis, pash demirden pengesi, ama gogsii kalkan (s.
99)

Bir Dogu kocakarisi, bogiiriiyor (s.113)
Haramiler ki kirkan iistiinde artik sayilari (126)
By erkek Sehrazat! Suriye mantigi (s. 135, 147)
Kusbakisli ¢cocuklar karsilik veriyorlar (s. 135)

Kursun ayakli bir parmak ¢ocuk kirilir aglamaz: kursun
asker, parmak ¢ocuk (s. 136, 137)

Parmak ¢ocuk sorusu karsiligini da iginde tasir (s. 137)

(iv). Motif Baglamli Degistirim: Motif baglamsal
degistirimin  kullamldig1 dizelerde de Simurg, Angut,
Albasti, Hult Agaci, Puhu Kusu, Anka, Gulyabani, kilik/don
degistirmek, saglarin bir sdzle ¢oziiliip, bir sézle agilmasi,

topuklara kadar uzamis saglar, tiglemeler —6rnegin Yort
Savul siirinde masallarin olmazsa olmaz1 ii¢ soru/iig
problem/ii¢ engel motifine génderme vardir- gibi masallarda
kullanilan motiflere yapilan gondermelerden ve bunlarin
degistirimlerinden olugan imgeler dizelerde kullanilmistir:

Ug gencin kalbi (s. 23)

Ipek topuklart yedi yilda uzamis saglarma garsilar deli
olursun. (s. 33)

Kiif gozlii, tenekeden bir ejderhay1 ve pash bir cesedi.(s.
69)

Imsaklarda beklenir her zaman, deri bir gulyabani giinkii
(s.69)

Omzunda simrug* kusu, eskiden 6termis (s. 78)
Kanatlar1 balmumu a/bast ® (5.82)
Raslanmaz bir kus angut ©, anlatir rneksiz (s. 99)

Giderek ¢igliklart andirir olmustur konusmasi bir kus
angut (s5.99)

Urperir hult agact 7 altinda pirtil bir vardapet (s.99)

Bir puhu kusu kiliginda bastanbasa dolagsmaya ¢ikiyor
kenti. Donmemek {izere bir daha (s.101)

Saglart bir sozle oriiliir bir sozle ¢oziiliir (5.124)
Bogazlar iizerine bir ankabakisi® Camlica’dan(s.207)

Harbi karsilik verecek ama herkes/Gogiinde kus
ugurtmayan su ii¢ soruya: (5.201)

Giriyor bir kumru igeri camdan c¢atlak. “Burada
soyunabilir miyim” der (5.180)

Nerede kalmistik? Tarihe agarken ii¢ agir yildiz (5.119)

Harbi karsilik verecek herkes/ Gogiinde kus ugurtmayan
su ti¢ soruya(s.119)

Hep birlikte, ii¢ kez, bagirarak yaziniz (s.119)

(v). Gergekiistiisel Degistirim: Gergekdistiisel degistirimin
kullanildig1 bu dizelerde masallarda oldugu gibi her seyin
gerceklesebilecegi bir  atmosfer  olusturulmustur.
Alisilmamis  bagdastirmalarin = ¢ok¢a  kullanildigi  bu
dizelerde “biiyiilii gergekeilik” baglaminda
degerlendirilebilinecek  imgeler ~de  bulunmaktadir;
“carsambalar1 gidip irmaklarda bogulmak” ya da “dliiye
niifus ciizdani ¢ikartmak “gibi...

Yiiziiklerinde altiparmaklar takiliyymg (S. 33)

Peki nasil oldu da hatirlad: denizde boguldugunu (s. 48)
Olii biitiinii gizerler 6liimciiliikler oynarlarmus (s. 52)
Ve carsambalar1 gidip rmaklarda bogulurlarmus (S. 52)
Morgozlii bir ¢ocuk oliisii Pazar(s. 71)

Cuvalinda yeni olmiis bir ¢cocuk. Kanatlar: sigmamug/
Bagirir Eskici Dede (s. 75)

Yorgunlugu kusursuz bir at mor (5.77)

Dort ayakh ¢icek yiizlii bir kus (5.89)

Olii ¢ocugunu niifusa yazdiracak (s.127)
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Dervislere gore par¢alanmus 6liim dogudan déoniiyordur/

Onun i¢in ki aci suyla iige boliinmiistiir bir kent (5.138)

3. Sonuc¢

Ece Ayhan’in, pek c¢ok siirinde masalst bir atmosfer
kullandig: hatta glindelik olaylari siire aktarirken bile onlar1
gercekten uzaklastirip dilsel degistirimlerle gercekiistii bir
zemine oturttugu goriilmektedir. Bu yiizden siirlerinde,
gelenekle taginan anlatmalardan biri olan masalin pek ¢ok
Ogesine rastlamak miimkiindiir. Tekerlemeler,
olaganiistiiliikler, masalin en belirgin sayisi olan {iglemeler,
masal adlari, masal tipleri, masals1 yaratiklar c¢esitli
bicimlerde onun siirlerinde yer alir. Kendisinin degistirim
diye ifade etigi sOylemsel sapma bicimleri dikkate
alindiginda, siirlerinden 6rnekleri masals1 degistirim baslig1
altinda; tekerlemeli, figiirsel, motif baglamli, gercekdistiisel,
mekan ve zamana bagl degistirim olarak siniflandirmak
miimkiindiir. Bu siiflandirmadan da anlasilacag iizere Ece
Ayhan’in siirlerinden masalla ilgili pek ¢ok unsuru saptamak
ve siirlerindeki masal atmosferini  6rneklendirmek
miimkiindiir. Ayrica, siirsel sdyleminde de masalsilik agir
basmaktadir. Bu anlamda Ece Ayhan’in, -siir gelenegi
anlaminda da olsa- gelenegin tiimiiyle disinda bir siir
yaratmaya caligmasmin sadece bir istek olarak kaldigt
goriilmektedir. Siirlerinde sadece masal degil, mitik
anlatilardan, dini, tarihil olaylardan ve bunlarin toplumlar
iizerindeki etkilerinden yararlandigi ve bunlari isledigi de
goriilmektedir.

Notlar

1 Ece Ayhan’in deyimiyle “degistirim” diye ifade edilen durum
(Ece Ayhan, dipyazilar, YKY, Istanbul, 1996, s. 48) dilbilimciler
tarafindan “sapma” olarak adlandirilmistir. Bu ¢alismada ‘sapma”
yerine Ece Ayhan’in adlandirmasi dikkate alinarak ‘degistirim’
sozciigii kullamlmistir. Sapma: “Ingiltere de Prof. Dr. Geoffrey N.
Leech’e gore dilbilim ve yazin inceleme alanlariin ortak noktasi
her seyden 6nemli olarak, 6nceleme (foregrounding) alanlarinin
arastirilmast olmalidir, ¢iinkii dnceleme, siir dili ile giinliik dilin
arasinda baslica ayrim etmeni olarak distiniilmektedir.
Cekoslovakyali dilbilimci Mukarovsky’'nin belirttigi gibi “Yazin,
siirekli ve dizgesel bir bicimde 6nceleme 6zelligiyle belirginlesir ve
onceleme, konusulan dilin yapisinin kurallarina karsi ¢gikmak ve bu
kuraldis1 yapilari dizgesel bir bicimde kullanmaktir.” Leech’e gore
“Oncelenen bicim, dilbilimsel sapmadir ve tabanda da dil
bulunmaktadir.” Sapmalar, sesbilimsel, soézciiksel, dilbilgisel,
anlamsal ve yazimsal tiirlere ayrilabilir. Ayrica lehge, kesim ve
tarihsel devreler bakimindan da sapmalar incelenebilir. Unsal
Oziinlii, Edebiyatta Dil Kullanimlari, Multilingual, Istanbul 2001
s.141-154.

2 Bu ¢alismada Ece Ayhan’in siirlerinin érneklendirilmesinde ve
sayfa numaralarinin 6rnek dizelerin yaninda parantez igerisinde
gosterilmesinde Biitiin Yort Savul’lar 1954-1997 Toplu Siirler, 9.
baski, 2012, istanbul: YKYY. Adl kitab1 esas almmustir.

3 Binbirgece Masallar’ndaki birincil kadm tip.

4 Simurg, Kafdagi’nda yasadigina inanilan ve ‘otuz kus’ anlamina
gelen efsanevi kus.

5 Yeni dogmus cocuklara ve logusa annelere musallat olup zarar
verdigi diisiiniilen peri, halk arasinda pek ¢ok anlatmalart ve halen
gergeklestirilen halk pratikleri bulunmaktadir.

6 Mitik anlatilarda ve masallarda 6lii yiyen, mezar agan kazdan
biiyiik, tugla renginde garip bir kus.

" Dogu masallarinda ad1 gegen cennette bulunulduguna inanilan bir
agag.

8 Kaf daginda yasayan ve her seferinde yeniden kiillerinden dogan
olaganiistii kus.
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